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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FÖRORDNINGAR

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) 2022/1264 

av den 20 juli 2022

om ändring av bilaga II till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 vad gäller 
gränsvärden för fludioxonil i eller på vissa produkter 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om gränsvärden 
för bekämpningsmedelsrester i eller på livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om ändring av 
rådets direktiv 91/414/EEG (1), särskilt artikel 14.1 a, och

av följande skäl:

(1) Gränsvärden har fastställts för fludioxonil i bilaga II till förordning (EG) nr 396/2005.

(2) En ansökan om importtolerans har lämnats in i enlighet med artikel 6.2 och 6.4 i förordning (EG) nr 396/2005 för 
fludioxonil som används i Förenta staterna på sockerbetsrötter och i Guatemala, Honduras och Colombia på 
bananer. Sökanden hävdar att godkänd användning av ämnet på sådana grödor i dessa länder leder till resthalter 
som överskrider gränsvärdena i förordning (EG) nr 396/2005 och att högre gränsvärden krävs för att undvika 
handelshinder för import av dessa grödor.

(3) I enlighet med artikel 8 i förordning (EG) nr 396/2005 utvärderades ansökan av den berörda medlemsstaten och 
utvärderingsrapporten sändes till kommissionen.

(4) Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (livsmedelsmyndigheten) bedömde ansökan och utvärdering
srapporten, och undersökte då särskilt riskerna för konsumenter och, i förekommande fall, för djur, och lämnade 
därefter ett motiverat yttrande om de föreslagna gränsvärdena (2). Livsmedelsmyndigheten sände detta yttrande till 
sökanden, kommissionen och medlemsstaterna och gjorde det tillgängligt för allmänheten.

(1) EUT L 70, 16.3.2005, s. 1.
(2) ”Reasoned opinion on the setting of import tolerances for fludioxonil in sugar beet roots and bananas”, EFSA Journal, vol. 19(2021):11, 

artikelnr 6919. Efsas vetenskapliga rapporter finns på http://www.efsa.europa.eu.
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(5) Livsmedelsmyndigheten fann att alla krav på de inlämnade uppgifternas fullständighet var uppfyllda och att de 
ändringar av gränsvärdena som sökanden begärt var godtagbara ur konsumentsäkerhetssynpunkt, på grundval av 
en bedömning av konsumenternas exponering som omfattade 27 specifika europeiska konsumentgrupper. 
Livsmedelsmyndigheten tog därvid hänsyn till de senaste uppgifterna om ämnets toxikologiska egenskaper. 
Livstidsexponeringen för ämnet genom konsumtion av alla de livsmedelsprodukter som kan innehålla det visade 
inte på någon risk för att det acceptabla dagliga intaget överskrids. Livsmedelsmyndigheten konstaterade dessutom 
att det inte är nödvändigt att fastställa en akut referensdos eftersom det verksamma ämnet har låg akut toxicitet.

(6) På grundval av livsmedelsmyndighetens motiverade yttrande och med hänsyn till faktorerna av relevans för ärendet i 
fråga uppfyller de föreslagna ändringarna av gränsvärdena kraven i artikel 14.2 i förordning (EG) nr 396/2005.

(7) Förordning (EG) nr 396/2005 bör därför ändras i enlighet med detta.

(8) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till förordning (EG) nr 396/2005 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 20 juli 2022.

På kommissionens vägnar
Ursula VON DER LEYEN

Ordförande
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BILAGA 

I bilaga II till förordning (EG) nr 396/2005 ska kolumnen för fludioxonil ersättas med följande:

Bekämpningsmedelsrester och gränsvärden (mg/kg)

Kod Grupper och exempel på enskilda produkter som omfattas av gränsvärdena (a)

Fl
ud

io
xo

ni
l (

R)
 (F

) 

0100000 FRUKTER, FÄRSKA ELLER FRYSTA; TRÄDNÖTTER

0110000 Citrusfrukter 10

0110010 Grapefrukter

0110020 Apelsiner

0110030 Citroner

0110040 Limefrukter

0110050 Mandariner

0110990 Övriga (2)

0120000 Trädnötter

0120010 Mandlar 0,01 (*)

0120020 Paranötter 0,01 (*)

0120030 Cashewnötter 0,01 (*)

0120040 Kastanjer 0,01 (*)

0120050 Kokosnötter 0,01 (*)

0120060 Hasselnötter 0,01 (*)

0120070 Macadamianötter 0,01 (*)

0120080 Pekannötter 0,01 (*)

0120090 Pinjenötter 0,01 (*)

0120100 Pistaschmandlar 0,2

0120110 Valnötter 0,01 (*)

0120990 Övriga (2) 0,01 (*)

0130000 Kärnfrukter 5

0130010 Äpplen

0130020 Päron

0130030 Kvitten

0130040 Mispel

0130050 Japansk mispel

0130990 Övriga (2)

0140000 Stenfrukter
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0140010 Aprikoser 5

0140020 Körsbär (söta) 5

0140030 Persikor 10

0140040 Plommon 5

0140990 Övriga (2) 0,01 (*)

0150000 Bär och små frukter

0151000 a) Druvor

0151010 Bordsdruvor 5

0151020 Druvor för vinframställning 4

0152000 b) Jordgubbar 4

0153000 c) Rubusfrukter 5

0153010 Björnbär

0153020 Blåhallon

0153030 Hallon (gula och röda)

0153990 Övriga (2)

0154000 d) Andra små frukter och bär

0154010 Amerikanska blåbär 4

0154020 Amerikanska tranbär 4

0154030 Vinbär (röda, svarta och vita) 4

0154040 Krusbär (gröna, röda och gula) 4

0154050 Nypon 0,01 (*)

0154060 Mullbär (svarta och vita) 0,01 (*)

0154070 Azarolhagtorn 0,01 (*)

0154080 Fläderbär 4

0154990 Övriga (2) 0,01 (*)

0160000 Diverse frukter med

0161000 a) ätligt skal 0,01 (*)

0161010 Dadlar

0161020 Fikon

0161030 Bordsoliver

0161040 Kumquat

0161050 Carambola/stjärnfrukter

0161060 Kaki/kakiplommon/sharon/persimon

0161070 Jambolanäpplen

0161990 Övriga (2)

0162000 b) oätligt skal, små

0162010 Kiwifrukter (gröna, gula och röda) 15

0162020 Litchi/litchiplommon 0,01 (*)
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0162030 Passionsfrukter/maracuja 0,01 (*)

0162040 Kaktusfikon 0,01 (*)

0162050 Stjärnäpplen 0,01 (*)

0162060 Amerikansk persimon 0,01 (*)

0162990 Övriga (2) 0,01 (*)

0163000 c) oätligt skal, stora

0163010 Avokado 1,5

0163020 Bananer 2

0163030 Mango 2

0163040 Papaya 0,01 (*)

0163050 Granatäpplen 3

0163060 Kirimoja/cherimoya 0,01 (*)

0163070 Guava 0,5

0163080 Ananas 7

0163090 Brödfrukter 0,01 (*)

0163100 Durian/durio 0,01 (*)

0163110 Taggannona/graviola/guanabana 0,01 (*)

0163990 Övriga (2) 0,01 (*)

0200000 GRÖNSAKER, FÄRSKA ELLER FRYSTA

0210000 Rot- och knölgrönsaker

0211000 a) Potatis 5

0212000 b) Tropiska rot- och knölgrönsaker

0212010 Maniok/kassava 0,01 (*)

0212020 Sötpotatis 10

0212030 Jamsbönrot 10

0212040 Arrowrot 0,01 (*)

0212990 Övriga (2) 0,01 (*)

0213000 c) Övriga rot- och knölgrönsaker utom sockerbetor

0213010 Rödbetor 1

0213020 Morötter 1

0213030 Rotselleri 0,2

0213040 Pepparrot 1

0213050 Jordärtskockor 0,01 (*)

0213060 Palsternackor 1

0213070 Rotpersilja/persiljerot 1

0213080 Rädisor 0,3

0213090 Haverrot 1
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0213100 Kålrötter 0,01 (*)

0213110 Rovor/majrovor 0,01 (*)

0213990 Övriga (2) 0,01 (*)

0220000 Lökgrönsaker

0220010 Vitlök 0,5

0220020 Kepalök 0,5

0220030 Schalottenlök 0,5

0220040 Knipplök/salladslök och piplök 5

0220990 Övriga (2) 0,5

0230000 Fruktgrönsaker

0231000 a) Potatisväxter/Solanaceae och malvaväxter

0231010 Tomater 3

0231020 Paprikor 1

0231030 Auberginer/äggplantor 0,4

0231040 Okra/gombo 0,01 (*)

0231990 Övriga (2) 0,01 (*)

0232000 b) Gurkväxter – ätligt skal 0,4

0232010 Slanggurkor

0232020 Druvgurkor

0232030 Zucchini/squash

0232990 Övriga (2)

0233000 c) Gurkväxter – oätligt skal 0,3

0233010 Meloner

0233020 Pumpor

0233030 Vattenmeloner

0233990 Övriga (2)

0234000 d) Sockermajs 0,01 (*)

0239000 e) Övriga fruktgrönsaker 0,01 (*)

0240000 Kålgrönsaker (utom rötter och späda bladgrödor av Brassica)

0241000 a) Blommande kål

0241010 Broccoli 0,7

0241020 Blomkål 0,01 (*)

0241990 Övriga (2) 0,01 (*)

0242000 b) Huvudbildande kål

0242010 Brysselkål 0,01 (*)

0242020 Huvudkål 2

0242990 Övriga (2) 0,01 (*)
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0243000 c) Bladbildande kål

0243010 Salladskål/kinakål 10

0243020 Grönkål 0,01 (*)

0243990 Övriga (2) 0,01 (*)

0244000 d) Kålrabbi 0,01 (*)

0250000 Bladgrönsaker, örter och ätliga blommor

0251000 a) Sallat och sallatväxter

0251010 Vårklynne/vintersallat/vårsallat/mâche(sallat)/fältsallat 20

0251020 Sallat 40

0251030 Escarole/escarolesallat 20

0251040 Smörgåskrasse och andra groddar och skott 20

0251050 Vinterkrasse/vårgyllen 20

0251060 Rucola/rucolasallat/senapskål 20

0251070 Sareptasenap/salladssenap 20

0251080 Späda bladgrödor/”baby leaf” (inklusive Brassica-arter) 20

0251990 Övriga (2) 20

0252000 b) Spenat och liknande blad

0252010 Spenat 30

0252020 Portlaker 20

0252030 Mangold/betblad 20

0252990 Övriga (2) 20

0253000 c) Blad från vinranka och liknande arter 0,01 (*)

0254000 d) Vattenkrasse 10

0255000 e) Endivesallat 0,02

0256000 f) Örter och ätliga blommor 20

0256010 Körvel

0256020 Gräslök

0256030 Bladselleri/snittselleri

0256040 Persilja

0256050 Salvia

0256060 Rosmarin

0256070 Timjan

0256080 Basilika och ätliga blommor

0256090 Lagerblad

0256100 Dragon

0256990 Övriga (2)

0260000 Baljväxter, färska

SV Europeiska unionens officiella tidning 21.7.2022 L 192/7  



0260010 Bönor (med balja) 1

0260020 Bönor (utan balja) 0,4

0260030 Ärter (med balja) 1

0260040 Ärter (utan balja) 0,3

0260050 Linser 0,05

0260990 Övriga (2) 0,01 (*)

0270000 Stjälkgrönsaker

0270010 Sparris 0,01 (*)

0270020 Kardoner 0,01 (*)

0270030 Stjälkselleri/blekselleri 1,5

0270040 Fänkål 1,5

0270050 Kronärtskockor 0,01 (*)

0270060 Purjolök 0,01 (*)

0270070 Rabarber 0,7

0270080 Bambuskott 0,01 (*)

0270090 Palmhjärtan 0,01 (*)

0270990 Övriga (2) 0,01 (*)

0280000 Svampar, mossor och lavar 0,01 (*)

0280010 Odlade svampar

0280020 Vilda svampar

0280990 Mossor och lavar

0290000 Alger och prokaryota organismer 0,01 (*)

0300000 BALJVÄXTER, TORKADE

0300010 Bönor 0,5

0300020 Linser 0,4

0300030 Ärter 0,4

0300040 Lupiner 0,4

0300990 Övriga (2) 0,4

0400000 OLJEVÄXTFRÖER OCH OLJEVÄXTFRUKTER

0401000 Oljeväxtfröer

0401010 Linfrö 0,3

0401020 Jordnötter 0,01 (*)

0401030 Vallmofrö 0,01 (*)

0401040 Sesamfrö 0,3

0401050 Solrosfrö 0,01 (*)

0401060 Rapsfrö 0,3
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0401070 Sojabönor 0,2

0401080 Senapsfrö 0,3

0401090 Bomullsfrö 0,01 (*)

0401100 Pumpafrö 0,01 (*)

0401110 Safflorfrö 0,01 (*)

0401120 Gurkörtsfrö 0,3

0401130 Oljedådrafrö 0,3

0401140 Hampfrö 0,3

0401150 Ricinfrö 0,01 (*)

0401990 Övriga (2) 0,01 (*)

0402000 Oljeväxtfrukter 0,01 (*)

0402010 Oliver för oljeproduktion

0402020 Oljepalmkärnor

0402030 Oljepalmfrukter

0402040 Kapok

0402990 Övriga (2)

0500000 SPANNMÅL 0,01 (*)

0500010 Korn

0500020 Bovete och andra pseudocerealier

0500030 Majs

0500040 Hirs/vanlig hirs

0500050 Havre

0500060 Ris

0500070 Råg

0500080 Durra/sorgum

0500090 Vete

0500990 Övriga (2)

0600000 TE, KAFFE, ÖRTTEER, KAKAO OCH JOHANNESBRÖD

0610000 Te 0,05 (*)

0620000 Kaffebönor 0,05 (*)

0630000 Örtteer från

0631000 a) blommor 0,05 (*)

0631010 Kamomill

0631020 Rosellhibiskus

0631030 Ros

0631040 Jasmin

0631050 Lind
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0631990 Övriga (2)

0632000 b) blad och örter 0,05 (*)

0632010 Jordgubbe

0632020 Rooibos

0632030 Mate/maté

0632990 Övriga (2)

0633000 c) rötter

0633010 Vänderot/läkevänderot 1

0633020 Ginseng 4

0633990 Övriga (2) 1

0639000 d) andra delar av växten 0,05 (*)

0640000 Kakaobönor 0,05 (*)

0650000 Johannesbröd 0,05 (*)

0700000 HUMLE 0,05 (*)

0800000 KRYDDOR

0810000 Frökryddor 0,05 (*)

0810010 Anis/anisfrö

0810020 Svartkummin

0810030 Selleri

0810040 Koriander

0810050 Spiskummin

0810060 Dill

0810070 Fänkål

0810080 Bockhornsklöver

0810090 Muskot

0810990 Övriga (2)

0820000 Fruktkryddor 0,05 (*)

0820010 Kryddpeppar

0820020 Sichuanpeppar

0820030 Kummin

0820040 Kardemumma

0820050 Enbär

0820060 Pepparkorn (gröna, svarta och vita)

0820070 Vanilj

0820080 Tamarind

0820990 Övriga (2)

0830000 Barkkryddor 0,05 (*)
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0830010 Kanel

0830990 Övriga (2)

0840000 Rot- och jordstamskryddor

0840010 Lakritsrot 1

0840020 Ingefära (10)

0840030 Gurkmeja 1

0840040 Pepparrot (11)

0840990 Övriga (2) 1

0850000 Kryddor bestående av knoppar 0,05 (*)

0850010 Kryddnejlika

0850020 Kapris

0850990 Övriga (2)

0860000 Kryddor bestående av pistiller 0,05 (*)

0860010 Saffran

0860990 Övriga (2)

0870000 Kryddor bestående av frömantlar 0,05 (*)

0870010 Muskotblomma

0870990 Övriga (2)

0900000 SOCKERVÄXTER

0900010 Sockerbetsrötter 4

0900020 Sockerrör 0,01 (*)

0900030 Rotcikoria 0,01 (*)

0900990 Övriga (2) 0,01 (*)

1000000 ANIMALISKA PRODUKTER – LANDLEVANDE DJUR

1010000 Produkter från

1011000 a) svin

1011010 Muskel 0,02

1011020 Fett 0,02

1011030 Lever 0,1

1011040 Njure 0,1

1011050 Ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,1

1011990 Övriga (2) 0,02

1012000 b) nötkreatur

1012010 Muskel 0,02

1012020 Fett 0,02

1012030 Lever 0,1

1012040 Njure 0,1
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1012050 Ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,1

1012990 Övriga (2) 0,02

1013000 c) får

1013010 Muskel 0,02

1013020 Fett 0,02

1013030 Lever 0,1

1013040 Njure 0,1

1013050 Ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,1

1013990 Övriga (2) 0,02

1014000 d) get

1014010 Muskel 0,02

1014020 Fett 0,02

1014030 Lever 0,1

1014040 Njure 0,1

1014050 Ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,1

1014990 Övriga (2) 0,02

1015000 e) hästdjur

1015010 Muskel 0,02

1015020 Fett 0,02

1015030 Lever 0,1

1015040 Njure 0,1

1015050 Ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,1

1015990 Övriga (2) 0,02

1016000 f) fjäderfä

1016010 Muskel 0,01 (*)

1016020 Fett 0,01 (*)

1016030 Lever 0,1

1016040 Njure 0,1

1016050 Ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,1

1016990 Övriga (2) 0,01 (*)

1017000 g) andra hägnade landlevande djur

1017010 Muskel 0,02

1017020 Fett 0,02

1017030 Lever 0,1

1017040 Njure 0,1

1017050 Ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,1

1017990 Övriga (2) 0,02
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1020000 Mjölk 0,04

1020010 Nötkreatur

1020020 Får

1020030 Get

1020040 Häst

1020990 Övriga (2)

1030000 Fågelägg 0,02

1030010 Tamhöna

1030020 Anka

1030030 Gås

1030040 Vaktel

1030990 Övriga (2)

1040000 Honung och andra biodlingsprodukter (7) 0,05 (*)

1050000 Amfibier och reptiler 0,01 (*)

1060000 Landlevande ryggradslösa djur 0,01 (*)

1070000 Vilda landlevande ryggradsdjur 0,02

1100000 PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG - FISK, FISKERIPRODUKTER 
OCH ANDRA LIVSMEDEL FRÅN HAV OCH INSJÖAR (8)

1200000 PRODUKTER ELLER DELAR AV PRODUKTER SOM ANVÄNDS ENBART TILL 
FODERPRODUKTION (8)

1300000 BEARBETADE LIVSMEDELSPRODUKTER (9)

(*) Lägsta analytiska bestämningsgräns.
(a) Se bilaga I för en fullständig förteckning över produkter av vegetabiliskt och animaliskt ursprung för vilka gränsvärden gäller.

Fludioxonil (R) (F)

(R) En annan definition av resthalt används för följande par bekämpningsmedel-kod: Fludioxonil - kod 1000000 utom 
1040000: summan av fludioxonil och dess metaboliter som oxiderat till metaboliten 2,2-difluorobenso[1,3]dioxol- 
4-karboxylsyra, uttryckt som fludioxonil.

(F) Fettlöslig
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2022/1265 

av den 20 juli 2022

om åtgärder för att förhindra introduktion på och spridning inom unionens territorium av Rose 
Rosette-virus 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om skyddsåtgärder 
mot växtskadegörare, ändring av Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och 
(EU) nr 1143/2014 samt om upphävande av rådets direktiv 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 
2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33/EG (1), särskilt artikel 30.1, och

av följande skäl:

(1) Rose Rosette-virus (den angivna skadegöraren) och dess vektor Phyllocoptes fructiphilus förtecknas för närvarande inte 
som EU-karantänskadegörare i bilaga II eller som reglerade EU-icke-karantänskadegörare i bilaga IV till 
kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/2072 (2). Det finns ingen känd förekomst av den angivna 
skadegöraren eller dess vektor på unionens territorium.

(2) En riskanalys av skadegöraren som Växtskyddsorganisationen för Europa och Medelhavsområdet (EPPO) (3) gjorde 
2018 visade att den angivna skadegöraren och de skador den orsakar skulle kunna utgöra ett stort 
växtskyddsproblem på unionens territorium, särskilt vid produktion av alla typer av rosor.

(3) På grund av den stora växtskyddsrisk som den angivna skadegöraren utgör på unionens territorium antogs 
kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/1739 (4) där det fastställdes krav för införsel till unionen av växter, 
utom fröer, av Rosa spp. (de angivna växterna) med ursprung i tredjeländer där det är känt att den angivna 
skadegöraren förekommer (Förenta staterna, Indien och Kanada) samt för utförande av officiella kontroller vid deras 
införsel till unionen. Det genomförandebeslutet innehåller ett förbud mot introduktion av den angivna skadegöraren 
på unionens territorium, ett krav på omedelbar underrättelse om misstänkt förekomst av den angivna skadegöraren 
och dess angivna vektor i unionen och regler om inventeringar av dess förekomst på unionens territorium.

(4) Sedan det genomförandebeslutet antogs har inga fall av infekterade angivna växter, under deras införsel till eller 
förflyttning inom unionens territorium, rapporterats. Den angivna skadegöraren har emellertid fortsatt att sprida 
sig i Förenta staterna, Indien och Kanada.

(5) Slutsatserna från EPPO:s analys är fortfarande giltiga. Enligt analysen är det mycket sannolikt att den angivna 
skadegöraren introduceras och etablerar sig samt att den sprider sig snabbt och har en stor påverkan inom unionen 
och att växtskyddsrisken för unionens territorium är stor.

(6) Dessutom har de växtskyddsrisker som angavs i EPPO:s analys ökat sedan genomförandebeslut (EU) 2019/1739 
antogs, eftersom de angivna växterna importeras i allt större mängder till unionen från tredjeländer där 
förekomsten av den angivna skadegöraren ökar.

(1) EUT L 317, 23.11.2016, s. 4.
(2) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2019/2072 av den 28 november 2019 om fastställande av enhetliga villkor för 

genomförandet av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/2031 vad gäller skyddsåtgärder mot växtskadegörare, och 
om upphävande av kommissionens förordning (EG) nr 690/2008 och om ändring av kommissionens genomförandeförordning (EU) 
2018/2019 (EUT L 319, 10.12.2019, s. 1).

(3) ”Pest risk analysis for Rose rosette virus and its vector Phyllocoptes fructiphilus”, EPPO, 2018, Paris, tillgängligt på https://gd.eppo.int/ 
taxon/RRV000/documents.

(4) Kommissionens genomförandebeslut (EU) 2019/1739 av den 16 oktober 2019 om nödåtgärder för att förhindra införsel till och 
spridning inom unionen av Rose Rosette-virus (EUT L 265, 18.10.2019, s. 12).
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(7) Kommissionen anser att den angivna skadegöraren uppfyller kriterierna i avsnitt 3 underavsnitt 2 i bilaga I till 
förordning (EU) 2016/2031.

(8) På grundval av dessa fakta uppskattas det att det finns en överhängande risk för att den angivna skadegöraren 
kommer att introduceras på och spridas inom unionens territorium om inte de åtgärder som fastställts i 
genomförandebeslut (EU) 2019/1739, som gäller till och med den 31 juli 2022 och som har visat sig vara effektiva 
för att förhindra att den angivna skadegöraren introduceras på unionens territorium, bibehålls.

(9) Det är därför lämpligt att föreskriva åtgärder i denna förordning som bör tillämpas från och med den 1 augusti 2022
för att säkerställa att unionens territorium även i fortsättningen skyddas från den angivna skadegöraren.

(10) Denna förordning bör tillämpas till och med den 31 juli 2024. En sådan tillämpningsperiod är nödvändig för att en 
fullständig riskvärdering ska kunna göras för att fastställa den angivna skadegörarens status.

(11) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Definitioner

I denna förordning gäller följande definitioner:

a) angiven skadegörare: Rose Rosette-virus.

b) angivna växter: växter, utom fröer, av Rosa spp. med ursprung i Förenta staterna, Indien och Kanada.

c) angiven vektor: Phyllocoptes fructiphilus.

Artikel 2

Förbud avseende den angivna skadegöraren

Den angivna skadegöraren får inte introduceras på, förflyttas, innehas, förökas eller frisläppas inom unionens territorium.

Artikel 3

Underrättelse om misstänkt förekomst av den angivna skadegöraren eller dess angivna vektor

Medlemsstaterna ska säkerställa att varje person inom unionens territorium som innehar växter som kan vara infekterade 
med den angivna skadegöraren eller dess angivna vektor omedelbart underrättas om den angivna skadegörarens eller dess 
angivna vektors förekomst eller misstänkta förekomst, om de möjliga konsekvenserna av och riskerna med detta samt om 
de respektive åtgärder som ska vidtas.

Artikel 4

Inventeringar

De behöriga myndigheterna ska genomföra årliga inventeringar av förekomsten av den angivna skadegöraren och den 
angivna vektorn på värdväxter på deras territorium.

Dessa inventeringar ska omfatta provtagning och testning och bygga på vedertagna vetenskapliga och tekniska principer 
när det gäller möjligheten att påvisa den angivna skadegöraren och den angivna vektorn.

Senast den 30 april varje år ska medlemsstaterna anmäla resultaten av de inventeringar som gjorts under det föregående 
kalenderåret till kommissionen och övriga medlemsstater.
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Artikel 5

Krav för införsel till unionens territorium av de angivna växterna

1. De angivna växterna får endast föras in till unionens territorium om de åtföljs av ett sundhetscertifikat som under 
rubriken ”Tilläggsdeklaration” innehåller ett officiellt uttalande med en av följande deklarationer:

a) De angivna växterna har producerats i ett område som är fritt från den angivna skadegöraren och som har registrerats 
och övervakats av den nationella växtskyddsmyndigheten i ursprungstredjelandet, och namnet på området har angetts 
under rubriken ”Ursprungsort”.

b) När det gäller angivna växter för plantering ska följande deklareras:

i) De har producerats på en produktionsplats där varken symtom på den angivna skadegöraren eller den angivna 
vektorn har observerats vid officiella inspektioner sedan början av den senaste odlingssäsongen, och

ii) de har provtagits och testats med avseende på den angivna skadegöraren innan de fördes in på unionens territorium 
och har, på grundval av dessa tester, befunnits vara fria från den.

c) När det gäller andra angivna växter än angivna växter för plantering ska följande deklareras:

i) De har producerats på en produktionsplats där varken symtom på den angivna skadegöraren eller den angivna 
vektorn har observerats vid officiella inspektioner sedan början av den senaste odlingssäsongen, och

ii) de har inspekterats och har, vid förekomst av den angivna vektorn eller symtom på den angivna skadegöraren, 
provtagits och testats innan de fördes in på unionens territorium och har, på grundval av de testerna, befunnits vara 
fria från den angivna skadegöraren.

d) När det gäller angivna växter i vävnadskultur som inte har sitt ursprung i ett område som är fritt från den angivna 
skadegöraren ska de ha producerats från moderplantor som har testats och befunnits vara fria från den angivna 
skadegöraren.

2. De angivna växterna får endast föras in på unionens territorium om de hanteras, förpackas och transporteras på ett 
sätt som förebygger angrepp av den angivna vektorn.

Artikel 6

Ikraftträdande och tillämpning

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillämpas från och med den 1 augusti 2022 till och med den 31 juli 2024.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 20 juli 2022.

På kommissionens vägnar
Ursula VON DER LEYEN

Ordförande
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2022/1266 

av den 20 juli 2022

om godkännande av mononatriumglutamat framställt genom fermentering med Corynebacterium 
glutamicum KCCM 80187 som fodertillsats för alla djurarter 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om 
fodertillsatser (1), särskilt artikel 9.2, och

av följande skäl:

(1) Förordning (EG) nr 1831/2003 innehåller bestämmelser om godkännande av fodertillsatser samt om de skäl och 
förfaranden som gäller för sådana godkännanden.

(2) En ansökan om godkännande av mononatriumglutamat framställt genom fermentering med Corynebacterium 
glutamicum KCCM 80187 har lämnats in i enlighet med artikel 7.1 i förordning (EG) nr 1831/2003. Till ansökan 
bifogades de uppgifter och handlingar som krävs enligt artikel 7.3 i förordning (EG) nr 1831/2003.

(3) Ansökan gäller godkännande av mononatriumglutamat som fodertillsats i kategorin ”organoleptiska tillsatser” och i 
den funktionella gruppen ”aromämnen” för alla djurarter.

(4) Sökanden begärde att tillsatsen skulle godkännas också för användning i dricksvatten. Förordning (EG) 
nr 1831/2003 medger emellertid inte godkännande av ”aromämnen” för användning i dricksvatten. Därför bör 
användningen av mononatriumglutamat framställt genom fermentering med Corynebacterium glutamicum KCCM 
80187 inte tillåtas i dricksvatten.

(5) Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (livsmedelsmyndigheten) konstaterade i sitt yttrande av den 
10 november 2021 (2) att mononatriumglutamat framställt genom fermentering med Corynebacterium glutamicum 
KCCM 80187 under föreslagna användningsvillkor inte inverkar negativt på djurs eller människors hälsa eller på 
miljön. Livsmedelsmyndigheten konstaterade i yttrandet att tillsatsen inte är giftig vid inandning, irriterande för hud 
eller ögon eller hudsensibiliserande. Livsmedelsmyndigheten konstaterade också att mononatriumglutamat effektivt 
bidrar till fodrets smak. Livsmedelsmyndigheten bekräftade även den rapport om analysmetoder för fodertillsatsen i 
foder som lämnats av det referenslaboratorium som inrättats genom förordning (EG) nr 1831/2003.

(6) Bedömningen av mononatriumglutamat framställt genom fermentering med Corynebacterium glutamicum KCCM 
80187 visar att villkoren för godkännande i artikel 5 i förordning (EG) nr 1831/2003 är uppfyllda. Ämnet bör 
därför godkännas för användning i enlighet med bilagan till den här förordningen.

(7) Det bör fastställas vissa villkor för att möjliggöra bättre kontroll. Framför allt bör en rekommenderad halt anges på 
etiketten till fodertillsatsen. Om halten överskrids bör viss information anges på etiketten till förblandningar.

(8) Det faktum att mononatriumglutamat framställt genom fermentering med Corynebacterium glutamicum KCCM 80187 
inte får användas som aromämne i dricksvatten utesluter inte användning i foderblandningar som administreras via 
vatten.

(9) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, djur, 
livsmedel och foder.

(1) EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
(2) EFSA Journal, vol. 19(2021):12, artikelnr 6982.
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Det ämne i kategorin ”organoleptiska tillsatser” och den funktionella gruppen ”aromämnen” som anges i bilagan godkänns 
som fodertillsats, under förutsättning att de villkor som anges i den bilagan uppfylls.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 20 juli 2022.

På kommissionens vägnar
Ursula VON DER LEYEN

Ordförande
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BILAGA 

Tillsatsens 
identifier-
ingsnum-

mer

Tillsats Sammansättning, kemisk formel, beskrivning, analysmetod Djurart eller 
djurkategori

Högsta 
ålder

Lägsta 
halt

Högsta 
halt

Övriga bestämmelser
Godkännandet 
gäller till och 

med

mg aktiv  
substans/kg 

helfoder med en 
vattenhalt på 

12 %

Kategori: organoleptiska tillsatser. Funktionell grupp: aromämnen

2b621i Monona-
triumgluta-
mat

Tillsatsens sammansättning

Mononatriumglutamat

Beskrivning av den aktiva substansen
Mononatrium-L-glutamat framställt genom fermentering med 
Corynebacterium glutamicum KCCM 80187.

Renhetsgrad: ≥ 99 %

Kemisk formel:
C5H8NaNO4 •H2O

CAS-nr: 6106-04-03
Einecs-nr: 205-538-1

Analysmetod (1)

Identifiering av mononatrium-L-glutamat i fodertillsatsen:
— Food Chemical Codex ”Monosodium L-glutamate mono

graph”.

Bestämning av halten mononatrium-L-glutamat i fodertillsatsen:
— Jonbyteskromatografi med post-kolonnderivatisering och 

fotometrisk detektion (IEC-VIS)

Alla djurarter — — — 1. Tillsatsen ska användas i foder 
som förblandning.

2. Ange följande i bruksanvisningen 
till tillsatsen och förblandningar
na: lagringsvillkor och stabilitet 
vid värmebehandling.

3. Ange följande på tillsatsens eti
kett:
”Rekommenderad högsta halt ak
tiv substans per kg helfoder med 
en vattenhalt på 12 %: 25 mg.”

4. Den funktionella gruppen, den 
aktiva substansens identifierings
nummer och namn samt tillsatt 
mängd aktiv substans ska anges 
på förblandningens etikett om 
den halt som anges på förbland
ningens etikett skulle resultera i att 
den halt som avses i punkt 3 över
skrids.

10.8.2032
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Bestämning av halten mononatrium-L-glutamat i 
förblandningar:
— Jonbyteskromatografi med post-kolonnderivatisering och 

fotometrisk detektion (IEC-VIS) – kommissionens förord
ning (EG) nr 152/2009 (bilaga III del F) (2)

(1) Närmare information om analysmetoderna finns på referenslaboratoriets webbplats: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
(2) Kommissionens förordning (EG) nr 152/2009 av den 27 januari 2009 om provtagnings- och analysmetoder för offentlig kontroll av foder (EUT L 54, 26.2.2009, s. 1).
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2022/1267 

av den 20 juli 2022

om fastställande av förfaranden för utseende av unionsprovningsanläggningar för marknadskontroll 
och kontroll av produktöverensstämmelse i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2019/1020 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll 
och överensstämmelse för produkter och om ändring av direktiv 2004/42/EG och förordningarna (EG) nr 765/2008 och 
(EU) nr 305/2011 (1), särskilt artikel 21.9, och

av följande skäl:

(1) Ett av målen för unionsprovningsanläggningar är att bistå de nationella marknadskontrollmyndigheterna i deras 
verksamhet genom att bidra till en förbättrad laboratoriekapacitet för särskilda produktkategorier eller för särskilda 
risker förknippade med en produktkategori. Genom förfarandena för utseende av unionsprovningsanläggningar bör 
det särskilt säkerställas att unionsprovningsanläggningarna utses där det råder brist på laboratoriekapacitet.

(2) För att undvika brist på laboratoriekapacitet bör man ge bred behörighet att utse provningsanläggningar. I syfte att 
ge sådan behörighet och för att säkerställa öppenhet i den process som leder fram till utseendet bör det efter en 
inbjudan att anmäla intresse fastställas vilka offentliga provningsanläggningar i medlemsstaterna som ska utses till 
unionsprovningsanläggningar.

(3) Kommissionens provningsanläggningar bör utses till unionsprovningsanläggningar genom direkt utnämning av 
kommissionen.

(4) På grund av det stora antalet produktkategorier och särskilda risker förknippade med en produktkategori bör samråd 
ske med det unionsnätverk för produktöverensstämmelse som inrättats enligt artikel 29 i förordning (EU) 
2019/1020 för att säkerställa korrekt prioritering av sådana kategorier och särskilda risker.

(5) Utseendet av unionsprovningsanläggningar bör regelbundet ses över i syfte att kontrollera att de säkerställer att 
produkttestningen håller en konsekvent hög nivå och att de tillhandahåller teknisk och vetenskaplig rådgivning av 
hög kvalitet.

(6) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från den kommitté som inrättats genom 
artikel 43.1 i förordning (EU) 2019/1020.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förfaranden för utseende av unionsprovningsanläggningar

1. Offentliga provningsanläggningar i medlemsstaterna ska utses till unionsprovningsanläggningar efter en inbjudan att 
anmäla intresse, där villkoren för utseende fastställs.

2. Kommissionens provningsanläggningar ska utses till unionsprovningsanläggningar genom direkt utnämning av 
kommissionen, där villkoren för utseende fastställs.

(1) EUT L 169, 25.6.2019, s. 1.
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3. Före utseendet ska unionsnätverket för produktöverensstämmelse som inrättats enligt artikel 29 i förordning (EU) 
2019/1020 (nätverket) rådfrågas om

a) särskilda produktkategorier och särskilda risker förknippade med en produktkategori för vilka unionsprovningsan
läggningen behöver utses, och

b) villkoren för utseende av unionsprovningsanläggning för att säkerställa att produkttestningen håller en konsekvent hög 
nivå och att den tekniska och vetenskapliga rådgivningen håller hög kvalitet.

Artikel 2

Översyn av utseendet

1. Kommissionen ska i samråd med nätverket regelbundet se över utseendet av unionsprovningsanläggningar för att 
förvissa sig om att unionsprovningsanläggningarna uppfyller villkoren för utseende och kraven i artiklarna 21.3, 21.5 
och 21.6 i förordning (EU) 2019/1020.

2. En tidsfrist för översyn av utseendet av unionsprovningsanläggningen ska anges i beslutet att utse provningsan
läggningen.

3. Om en unionsprovningsanläggning inte uppfyller villkoren för utseende och kraven i artiklarna 21.3, 21.5 och 21.6 i 
förordning (EU) 2019/1020 ska kommissionen efter samråd med nätverket dra tillbaka utseendet om det är lämpligt.

Artikel 3

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 20 juli 2022.

På kommissionens vägnar
Ursula VON DER LEYEN

Ordförande
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III

(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRÅDET

Eftas övervakningsmyndighets beslut nr 051/22/KOL 

av den 16 februari 2022

om Islands regionalstödskarta 2022–2027 (Island)[ 2022/1268] 

1. SAMMANFATTNING

(1) Eftas övervakningsmyndighet (övervakningsmyndigheten) har bedömt Islands regionalstödskarta för 2022–2027 och 
vill härmed informera Island om att övervakningsmyndigheten anser att den förlängningen är förenlig med 
riktlinjerna för statligt regionalstöd (riktlinjerna) (1).

(2) Detta beslut utgör övervakningsmyndighetens bedömning av regionalstödskartan i enlighet med punkt 190 i 
riktlinjerna. Den godkända kartan utgör en integrerad del av riktlinjerna (2). Den inbegriper inte något statligt stöd 
och den utgör inget godkännande av beviljande av sådant stöd.

(3) Övervakningsmyndigheten har fattat sitt beslut utifrån följande överväganden.

2. FÖRFARANDE

(4) Övervakningsmyndigheten antog de nya riktlinjerna den 1 december 2021. I riktlinjerna anges på vilka villkor 
anmälningspliktigt regionalstöd kan anses vara förenligt med EES-avtalets funktion (3). I riktlinjerna anges också 
kriterier för att identifiera de områden som uppfyller villkoren enligt artikel 61.3 a och 61.3 c i EES-avtalet (4), de så 
kallade a- och c-områdena.

(5) Enligt punkt 150 i riktlinjerna måste de områden som Eftastaterna i EES vill utse till a- eller c-områden identifieras på 
en regionalstödskarta.

(6) I enlighet med punkt 189 i riktlinjerna bör varje Eftastat i EES anmäla en enskild regionalstödskarta som är tillämplig 
till och med den 31 december 2027 till övervakningsmyndigheten. De isländska myndigheterna anmälde Islands 
regionalstödskarta för 2022–2027 den 27 januari 2022 (5).

(1) Beslut av Eftas övervakningsmyndighet nr 269/21/KOL av den 1 december 2021 om införande av reviderade riktlinjer för statligt 
regionalstöd för 2022–2027 [2022/1047], EUT L 173, 30.6.2022, s. 79.

(2) Riktlinjerna, punkt 190.
(3) Riktlinjerna, punkt 2.
(4) Ibid.
(5) Anmälan är registrerad som dokument nr 1265806. Dess två bilagor är registrerade som dokument nr 1265808 och nr 1265810.
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3. STÖDBERÄTTIGANDE OMRÅDEN SOM UTSETTS AV DE ISLÄNDSKA MYNDIGHETERNA

(7) En gemensam nomenklatur av statistiska territoriella enheter har inrättats i EU. Denna nomenklatur kallas Nuts. Nuts- 
nomenklaturen utgår från tre hierarkiska nivåer som när numrerade från 1 till 3. Nuts 1 består av de största 
enheterna, medan Nuts 3 omfattar de minsta enheterna (6).

(8) Så som anges i fotnot 30 i riktlinjerna har statistiska regioner liknande Nuts-nomenklaturen definierats i Eftastaterna i 
EES. I kommissionens riktlinjer för statligt regionalstöd (7) hänvisas till Nuts-nomenklaturen medan man i riktlinjerna 
använder sig av termen statistiska regioner. Nuts-nomenklaturen och de statistiska regionerna i Eftastaterna i EES 
finns tillgängliga via Eurostats webbplats (8).

(9) Hela Island omfattas av en statistisk region på nivå 2 (Ísland). På nivå 3 är Island ytterligare uppdelat i två statistiska 
regioner. Dessa är huvudstadsregionen (Höfuðborgarsvæði) respektive Island utanför huvudstadsregionen 
(Landsbyggð) (9).

(10) De områden som utsetts i Islands regionalstödskarta 2022–2027 är de som består av nivå 3-regionerna i 
Landsbyggð (10).

(11) Baserat på populationsdata från den 1 januari 2018 är Islands befolkningstäthet 3,48 invånare per km2. Landsbyggð är 
avsevärt mindre tätbefolkad än Höfuðborgarsvæði. Befolkningstätheten i Landsbyggð och Höfuðborgarsvæði är 1,27 
respektive 225,87 invånare per km2, baserat på populationsdata från den 1 januari 2018 (11).

(12) Landsbyggð omfattar ett område på 99 258 km2. Baserat på de senaste uppgifterna från Islands statistikbyrå (Hagstofa 
Íslands) var den bosatta befolkningen 132 264 invånare den 1 januari 2021. Det motsvarar en befolkningstäthet på 
1,33 invånare per km2 (12).

(13) Den grafiska illustration som bifogas som bilaga I till detta beslut visar Landsbyggð. I bilaga II finns det även en 
förteckning över de mindre enheter som utgör denna nivå 3-region (13).

4. BEDÖMNING

(14) Regionalstödets täckning för perioden 2022–2027 anges för varje Eftastat i EES i bilaga I till riktlinjerna. Hela Island 
identifieras i bilaga I som förbestämda c-områden.

(15) De isländska myndigheterna kan använda denna tilldelning för att utse c-områden på regionalstödskartan. 
Bestämmelserna för att utse sådana områden finns i punkterna 168 och 169 i riktlinjerna.

(16) Enligt punkt 168 i riktlinjerna kan Eftastaterna i EES utse c-områdena som förutbestämda c-områden. Punkt 169 
möjliggör dessutom för en flexibel metod, genom vilken andra områden inkluderas. Eftersom hela Island i bilaga I 
har utsetts till förutbestämt c-område skulle de isländska myndigheterna ha kunnat utse hela Island som c-område på 
landets regionalstödskarta.

(6) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om inrättande av en gemensam nomenklatur för 
statistiska territoriella enheter (Nuts) (EUT L 154, 21.6.2003, s. 1), i dess ändrade lydelse enligt kommissionens delegerade förordning 
(EU) 2019/1755 av den 8 augusti 2019 om ändring av bilagorna till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1059/2003 
om inrättande av en gemensam nomenklatur för statistiska territoriella enheter (Nuts) (EUT L 270, 24.10.2019, s. 1).

(7) Riktlinjer för statligt regionalstöd (EUT C 153, 29.4.2021, s. 1).
(8) https://ec.europa.eu/eurostat/web/nuts/nuts-maps. Denna länk infogades och kontrollerades senast den 8 februari 2022.
(9) Dokument nr 1265806, s. 2.
(10) Ibid.
(11) Ibid.
(12) Dokument nr 1265806, s. 3 och 4.
(13) Bilagorna utgår från dokument nr 1265808 och nr 1265810.
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(17) Enligt punkt (9) består hela Island av en statistisk region på nivå 2 (Ísland). På nivå 3 är Island ytterligare uppdelat i två 
statistiska regioner. Dessa är huvudstadsregionen (Höfuðborgarsvæði) respektive Island utanför huvudstadsregionen 
(Landsbyggð).

(18) När de isländska myndigheterna utsåg de stödberättigade områdena på Islands regionalstödskarta 2022–2027 
inkluderade de nivå 3-regionen Landsbyggð och uteslutit nivå 3-regionen Höfuðborgarsvæði. Eftersom den inkluderade 
nivå 3-regionen Landsbyggð ingår i de förutbestämda c-områden som fastställs i bilaga I till riktlinjerna anser 
övervakningsmyndigheten att beslutet att utse Landsbyggð som c-områden på Islands regionalstödskarta 2022–2027 
är förenliga med riktlinjerna.

(19) Enligt fotnot 65 i riktlinjerna bör glest befolkade och mycket glest befolkade områden identifieras på 
regionalstödskartan. ”Mycket glest befolkade områden” anges i punkt 19.32 som ”statistiska regioner på nivå 2 med 
färre än åtta invånare per km2 eller delar av sådana statistiska regioner som den berörda Eftastaten i EES har utsett i 
enlighet med punkt 169”. Landsbyggð är därför ett mycket glest befolkat område.

5. STÖDNIVÅER

(20) Enligt punkt 151 i riktlinjerna måste man på regionalstödskartan ange de högsta stödnivåer som gäller för de 
stödberättigade områdena under den godkända kartans giltighetstid.

(21) Högsta tillåtna stödnivåer gäller för regionalt investeringsstöd. Den högsta tillåtna stödnivån för sådant stöd inom 
ramen för riktlinjerna fastställs i avsnitt 7.4.

(22) I punkt 182.1 i riktlinjerna anges att stödnivån för stora företag inte får överskrida 20 % i glest befolkade områden. 
Det framgår även av punkt 186 att stödnivån kan höjas med upp till 20 procentenheter för små företag eller med 
upp till 10 procentenheter för medelstora företag. Enligt fotnot 85 i riktlinjerna kommer den höjda stödnivån för 
små och medelstora företag dock inte att tillämpas på stöd som tilldelas stora investeringsprojekt (14).

(23) De isländska myndigheterna har anmält en högsta stödnivå för stora företag på 20 %. Denna högsta stödnivå höjs med 
20 procentenheter för små företag och med 10 procentenheter för medelstora företag. Dessa höjda stödnivåer 
kommer dock inte att tillämpas på stöd som tilldelas stora investeringsprojekt (15).

(24) De begränsningar i stödnivåerna som definierats av de isländska myndigheterna i enlighet med punkt (23) följer 
bestämmelserna i punkt (22). De är därför förenliga med riktlinjerna.

6. GILTIGHETSTID OCH ÖVERSYN

(25) Enligt punkt 189 i riktlinjerna har de isländska myndigheterna anmält en enskild regionalstödskarta som är tillämplig 
till och med den 31 december 2027.

(26) Det framgår av punkt 194 i riktlinjerna att en halvtidsöversyn av regionalstödskartorna kommer att genomföras 
2023. Övervakningsmyndigheten kommer att lämna mer information om översynen senast i juni 2023.

7. SLUTSATS

(27) På grundval av ovanstående bedömning menar övervakningsmyndigheten att Islands regionalstödskarta 2022–2027 
följer de principer som fastställs i riktlinjerna. Den godkända kartan utgör en integrerad del av riktlinjerna.

(14) Stort investeringsprojekt definieras i punkt 19.18 i riktlinjerna som en inledande investering med stödberättigande kostnader som 
överskrider 50 miljoner euro.

(15) Dokument nr 1265806, s. 3.
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(28) Bilagorna I och II utgör en integrerad del av detta beslut.

För Eftas övervakningsmyndighet 

Arne RØKSUND
Ordförande

Ansvarig kollegieledamot

Stefan BARRIGA
Kollegieledamot

Árni PÁLL ÁRNASON
Kollegieledamot

Melpo-Menie JOSÉPHIDÈS
Kontrasignerande som direktör för rättsliga och exekutiva 

frågor
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BILAGA I 

Grafisk illustration 
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BILAGA II 

Förteckning över mindre enheter 

Akrahreppur 5 706

Akraneskaupstaður 3 000

Akureyrarbær 6 000

Árneshreppur 4 901

Ásahreppur 8 610

Bláskógabyggð 8 721

Blönduósbær 5 604

Bolungarvíkurkaupstaður 4 100

Borgarbyggð 3 609

Dalabyggð 3 811

Dalvíkurbyggð 6 400

Eyja- og Miklaholtshreppur 3 713

Eyjafjarðarsveit 6 513

Fjallabyggð 6 250

Fjarðabyggð 7 300

Fljótsdalshreppur 7 505

Flóahreppur 8 722

Grindavíkurbær 2 300

Grímsnes- og Grafningshreppur 8 719

Grundarfjarðarbær 3 709

Grýtubakkahreppur 6 602

Helgafellssveit 3 710

Hrunamannahreppur 8 710

Húnavatnshreppur 5 612

Húnaþing vestra 5 508

Hvalfjarðarsveit 3 511

Hveragerðisbær 8 716

Hörgársveit 6 515

Ísafjarðarbær 4 200

Kaldrananeshreppur 4 902

Kjósarhreppur 1 606

Langanesbyggð 6 709

Múlaþing 7 400

Mýrdalshreppur 8 508

Norðurþing 6 100

Rangárþing eystra 8 613
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Rangárþing ytra 8 614

Reykhólahreppur 4 502

Reykjanesbær 2 000

Skaftárhreppur 8 509

Skagabyggð 5 611

Skeiða- og Gnúpverjahreppur 8 720

Skorradalshreppur 3 506

Skútustaðahreppur 6 607

Snæfellsbær 3 714

Strandabyggð 4 911

Stykkishólmsbær 3 711

Suðurnesjabær 2 510

Súðavíkurhreppur 4 803

Svalbarðshreppur 6 706

Svalbarðsstrandarhreppur 6 601

Sveitarfélagið Árborg 8 200

Sveitarfélagið Hornafjörður 8 401

Sveitarfélagið Skagafjörður 5 200

Sveitarfélagið Skagaströnd 5 609

Sveitarfélagið Vogar 2 506

Sveitarfélagið Ölfus 8 717

Tálknafjarðarhreppur 4 604

Tjörneshreppur 6 611

Vestmannaeyjabær 8 000

Vesturbyggð 4 607

Vopnafjarðarhreppur 7 502

Þingeyjarsveit 6 612
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RÄTTELSER

Rättelse till kommissionens genomförandeförordning (EU) 2022/892 av den 1 april 2022 om ändring 
av genomförandeförordning (EU) nr 668/2014 om tillämpningsföreskrifter för Europaparlamentets 
och rådets förordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar för jordbruksprodukter och 

livsmedel 

(Europeiska unionens officiella tidning L 155 av den 8 juni 2022) 

Sidan 12, artikel 1.4, ny artikel 10a.4

I stället för: ”bilaga VI”

ska det stå: ”bilaga VII”.

Sidan 13, artikel 1.4, ny artikel 10b.4

I stället för: ”bilaga VII”

ska det stå: ”bilaga VIII”.
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Rättelse till rådets beslut (Gusp) 2022/635 av den 13 april 2022 om ändring av beslut (Gusp) 
2017/1869om Europeiska unionens rådgivande uppdragtill stöd för reform av säkerhetssektorn 

(EUAM Irak) 

(Europeiska unionens officiella tidning L 117 av den 19 april 2022) 

Innehållsförteckningen, under BESLUT

I stället för: ”Rådets beslut (Gusp) 2022/635 av den 13 april 2022 om ändring av beslut (Gusp) 2017/1869om 
Europeiska unionens rådgivande uppdragtill stöd för reform av säkerhetssektorn(EUAM Irak)”

ska det stå: ”Rådets beslut (Gusp) 2022/635 av den 13 april 2022 om ändring av beslut (Gusp) 2017/1869 om 
Europeiska unionens rådgivande uppdrag till stöd för reform av säkerhetssektorn i Irak (EUAM Irak)”.

Sidan 32, titeln

I stället för: ”RÅDETS BESLUT (Gusp) 2022/635 av den 13 april 2022 om ändring av beslut (Gusp) 2017/1869om 
Europeiska unionens rådgivande uppdragtill stöd för reform av säkerhetssektorn(EUAM Irak)”

ska det stå: ”RÅDETS BESLUT (Gusp) 2022/635 av den 13 april 2022 om ändring av beslut (Gusp) 2017/1869 om 
Europeiska unionens rådgivande uppdrag till stöd för reform av säkerhetssektorn i Irak (EUAM Irak)”.
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